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Vereinbarung über die Kbgrenzung zwischen Togo und den französischen Besitzungen
in Dahomey und im Sndan.

Vom 28. September 1912.

Erklärung.
Nachdem die Kaiserlich Deutsche Regierung

und die Regierung der Französischen Republik,
geleitet vom Geiste gegenseitigen guten Einver-
nehmens, beschlossen haben, den Vereinbarungen
Geltungskraft zu verleihen, die von ihren beider-
seitigen Bevollmächtigten vorbereitet worden sind,
um die Anwendung des Abkommens vom 23. Juli
1897 über die Abgrenzung zwischen dem deut-

Déclaration.
Le Gouvernement de sa Majesté I’Em-

pereur d’Allemagne, Roi de Prusse et le Gou-
vernement de la République Française ayant
résolu dans un esprit de bonne entente mutu-
elle de donner force et vigueur aux accordr
préparés par leurs Délégués respectifs en vue
d’'assurer l’application de la Convention du
23 juillet 1897 relative à la délimitation du


